1500 MANUSCRITS
SCIENTIFIQUES ET LITTERAIRES, TRES ANCIENS,
EN ARABE ET EN SYRIAQUE"

DECOUVERTS PAR

LE R. P. PAUL SBATH.

1y a plus de trois sitcles, les travaux des Orientalistes ont jeté une
vive Tumibre sur les trésors scientifiques et littraires que rectle IOrient.
Berceau de humanité, il Test encore de la pensée et de la civilisation ©
il a toujours triomphé et il triomphe encore aux divers 4ges de IHistoire,
dans le domaine des Seicnces et des Arts. Cest en effet & I'étincelle sacrée
partie e ce foyer ardent de la Science que se sont allumés tous les es-
prits, alors quils étaient plongés dans les téndbres de Tignorance.

Mais ['Orient changea de face. Le temps, qui finit par triompher des na-
tions comme des individus, emporta comme dans un coup d'ouragan ce
brillant passé et lui enleva son auréole de prestige et de gloire. Le peu
qui échappa aux dévastations devint le précieux reste dont hérita TOcci-
dent.

Cest ainsi qu'en éclairant les autres, cet illustre flambeau faillit se con-
samer 4 jamais.

Vint la conflagration des peuples, le dernier bouleversement mondial.
Les quelques vestiges de la pense orientale, réfugiés dans des recoins obs-
curs presque inaceessibles, roparurent & la lumibre du jour : la faim, exi-
geante conseillére, fit troquer les uns contre un morceau de pain; la main
de Toppresseur barbare livra les autres aux flammes.

™ Gommunication présentée & Vnstitut &'Fgypte dans sa séance du 7 décembro
1925,
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Le spectacle de tant de désastres, dont la Science fut {rappée, consé-
quence fatale du conflt des nations, ne me laissa poiot impassible ni in-
différent. Le deuil dans le ceur et la mort dans T4me, je voyais, les
veux humides de larmes, sombrer & tout jamais dans la_catastrophe,
avee e glorieux patrimoine de IOrient, son grand titre d'honneur. Ma
doulour augmentait de Timpuissance ol je me trouvais dé sauver du pé-
ril, faute de ressources, les dernitres épaves d'une brillante civilisation.

Cependant, j'ai tenté l'imp ible. Des difficultés invincibles furent sur-
montées, et le succts vint couronner mes infassables efforts : huit années
de durs labeurs, de recherches incessantes et épuisantes me mirent en
possession de mille cing cents manuserits arabes et syriaques traitant des
sujets scicntifiques et ittéraires trds variés. C'est 12 un superbe monument
scientifique et littraire drapé dans un manteau fait de la poussiére des
sidcles et étalant au regard du monde savant des connaissances extréme-
ment précieuses. Cette riche collection, qui constitue ma bibliothéque,
perpétuera pour les générations futures la mémoire des grands penseurs
de I'Orient.

Jai trouvé ces manuserits & Alep, ma ville natale, sauf quelques-uns
que jai pu me procurer du dehors.

La transcription de sept cents de ces manuserits, formant le premier
groupe, séchelonne entre le 1 et lo xnr sidcle; celle du second groupe
date des deux derniers Sicles. Un manuscril sur parchemin, remontant
au v sidele, contient des fragments de PEvangile en syriaque.

Un catalogue soigneusement fait, formant & lui seul un gros volume,
présente aux intéressés ces antiques ouvrages .

Mais co qui attise les flammes du regret, est que la lumibre do la
Science sest presque éteinte de nos jouirs en Orient; et nul intérdt prati-
que ne pousse pls & Pétude des langues orientales , surtout quand de
grandes difficultés font obstacle 3 Torientaliste. Aussi, d'eux-mémes, les

© La Revue des Echos d'Orient, de Paris, dans ses numéros 131, 133, 133, 134
et 135, a déja publié quelques extraits de mes études.

Mon devoir est de remercier le Gouvernement frangais, surtout 8. E. le Général
Gouraud, et M. Louis Rais, Haut Commissairc de France en Palestine, qui, pour
encourager mes travaux, me firent une générense récompense,
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regards se portent-ils vers TOccident, ot les Orientous, passionnés pour
Pétude, lui consacrent toute leur vie, sinon le plus beau temps de leur
jeunesse.

Quant i moi, si I'Orient venait  se relever de ses ruines, et cest mon
désir le plus ardent, les multiples difficultés que Jai vaincues et les peines
que fiai endurées pour former ma bibliothéque me procureraient le plus
intense bonheur : mes compatriotes de demain mettraient A profit les
fruits de mes labeurs. Mon bonheur ne manquera pas détre, dans Thy-
pothdse contraire : J'aurai laissé 4 la postérité de mon pays un monument
qui perpétuera & sa mémoire lo souvenir grandiose ot impérissable de sos
ancbtres, qui furent des géants de la Pensée.

Qu'on me permelte de citer quelques-uns seulement des manuscrits \
qui, soit inconnus aux savants, soit uniques dans leur espdce, méritent |
détre énumérés.

il le § A

Un traité philosophique sur dme, par Barhebreus, le plus grand savant.
de T'Orient chrétien (+ 1286
Voici le début de cet ouvrage, qui ne se trouve nulle part sur 1a liste

des Tivees compasés par cette vaste intelligence : (A 15 3,50 Usdof
AN S L Kl .
Ce traité comprend 26 chapitres, qui sont répartis comme suit :

Démonstration de Teristence de Pime.

Débinition de T'dme.

L’ime est ni un corps ni un accident.

Fausseté de Topinion qui dit que I4me st lunion des dléments.

Individualité des dmes humaines. :

Manifestation des 4mes humaincs par les tempéraments.

Les teois facultés qui distinguent les pevsonnes : Vintelligence, la colére et le désir.
Causes de la diversité des facultés intellcetuelles dans e genre humain,

9. De la colére.

B Wlgs BT peign 40 pa
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10. Du désir.

11, Unité d'dme dans chaque personne.

12, L'organe principal de Idme, clest le eccur.

13. Facultés de T4me en dehors des trois puissances susdites, et les connaissances
qu'elle peut acquérir.

14 Propriétés de dme.

15. La nécessité des termes usités par les hommes signifiant I'dme.

16. Preuves données par les philosophes de Tunion de I'4me avec lo corps et ses
membres.

17. Création de Pdme.

18. Les opinions des partisans de la métempsycose.

19. Fausseté de cette théorie.

20. De P4me dans Tanimal. .

1. Liaction de I'me séparée du corps.

92. Le séjour de P4me aprés sa séparation du corps.

23. La supériorité des plaisirs spirituels qu'éprouve I4me aprés sa séparation du
corps.

4. Des révélations, visions et songes auxquels Time est sujette.

95. Nature de ces révélations et visions.

26. Diversité des opinions sur ces révélations et visions.

Llouvrage a ét6 transcrit en Tan 2084 de Tére grecque, ou 1773 de
notre ére.

Une édition de ce précieux manuscrit est préte & dtre exécutée. —
Belle deriture carchouni. — 50 pages de 21 lignes. — 23 5 17.

1!
e Ga GO s

Ouvrage de logigue. T débute ainsi : J) GBI s g &0 A
sl s Je Sl ) gty i I it el 4z e A1)

Le nom de Tauteur n'est pas cité. Cependant une note du copiste qui
se trouve & la fin du manuscrit nous indique 1a date de Ta composition;

est Pannéo 687 de PHdgire ou 1288 1-C. ) § 4l oo 3N ¢ 5
o de Piégire ou 1288 I J
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W G gl o0 o Je O T LA, U ol o e Y
O3 Bt W e B ) fle oo 80 52 o g 25 G

Cette méme note place la date de sa transcription vingt-six ans aprés sa

composition. — Belle écriture. — 181 pages de 3 lignes. — a3 x 12.

i
S T G l) &l ) ) ST

La Politigue d’Aristote, traduite du grec en arabe, sur Pordre d’Al-Man-
zor, par le chrétien (3 Jall ¢y s>y, qui vivait au vie sidcle.

1 nous dit dans sa préface quaprés beaucoup defforts il a fait la dé-
couverte de cet ouvrage & Baalbek, dans le temple Abd-Chamch.

1Ly parvint grice & beaucoup d'expédients quil a employés aupris
d'un ermite chargé de 1a garde du temple. Voici, du reste, ce quil nous
rapporte & ce sujet :

ool @ IU o S gl 5 ) o Ly S 6

iy U L ool 2 A o e Y, o 13 30
oy s ) i ae S J) oy - was ‘;\ e 3 gllas
S b iy e o 5 e e el 48 8 ) i)
§ s e ) S Cilan J U ok ALY ) e,
36 5l 3 i ol ol o0 08 0 ol
wens b oors gl el ey sy B G ety ALY
“};l“ o\_)]\ 4 Q-J‘J\ ;)\._“I o “5 ‘.—‘J)\ QLA)\ Rl é\;,;\ ol

Comparaison faite de mon manuserit aves le texte gre attribué  Aris-
tote, Jai trouvé quil en difftre complétement. Brockelmann croit que




26 BULLETIN DE LINSTITUT D'EGYPTE.

cet ouvrage west pas dAristote, mais d'un auteur grec d'époque plus ré-
cente (Gesch. der arab. Litteratur, 1, p. 203).

La transeription remonte au xn* sidcle. — Belle éeriture. — 156
pages de 13 lignes. — 25 x 18.

v
WL d) J el G Lilel) Ll
B padin O by

Livre dalgdbre. Son auteur est ¢ Yo o ¢ 0 pmdl Jo o) )
L_,«U\ el Sa composition remonterait au x* sidele. Il a été transerit en
608 H. ou 1211 J.-C. Une note & la fin de Touvrage nous indique la date
de la transeription et le nom du copiste : &f e & Je o) ) led
) Olap o o s o 8 e 0t g el e o de
iy ol i 52 poler 55 oVl W o 1 055 a8
L2,

T st trbs important de remarquer que cet ouvrage dalgébre, qui re-

monte aux origines de cette science chez les Arabes et dont fauteur est
in du célébre Al-Kb izmi, n'a laissé aucune trace dans

Thistoire.
Voici Pintroduction de ce précicux manuserit :

AN ,\"\JMU}MU.}.MQA\ Al (‘"J“ )V.u,)\
A gy ) f:\’ Jo @ 3.,_, sdegy shey u’#‘ -:\-,-»\»,-w\ i
o S ot o bl 0 ey ) s ke
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Jsel A3 i oy il Blal 05 bhng ek )
30 G 0 ) e e e s G Wi 2,
o o e sl LY 3 0 P B e Bl o

sy 3o

Belle écriture. — 192 pages de 15 lignes. — 17 12.

b g s ke

Livre darithmdiique par b S d) o5 e S ) (F906),
du méme copiste et portant méme date de transeription que le manuscrit
précédent. Lauteur de cot ouvrage, connu des savants sous le nom de

&5, porte dans mon manuseril, qui est le plus ancien, le nom de a5

Belle éeriture. — 220 pages de 15 lignes. — 17 1a.

VI
Sl (""If” A i

Livre darithndsiue par s.pe &5 A G (#1585). 1 debote ains
e el f,«“\ 4 ad,

Transcrit au xvi° sidcle.

Tris belle écriture. — 8o pages de 25 lignes. — 20 x 14,
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v
a3 ;'JL.LL_=

Livre astronomigue et médical par le médecin chrétien & guls oy Lim y
(1857). Tl débate ainsi : ¢ )15 acbly )6 ALY Al M Jal 55
oty Uiy s Ginoy s ) Al Je s ) o)

Lauteur traite de chaque mois de I'année, en particulier de Finflu-
ence que les corps célestes peuvent exercer sur Thomme et du régime que
celui-ci doit suivre chaque mois dans sa nourriture et toutes ses autres
habitudes conformément aux rigles de Phygitne. Ce manuserit a été
transerit au xv* sidcle.

Belle écriture carchouni. — 45 pages de 19 lignes. — 21 x 15.

Vi

Un recueil de diz traités astronomigues el astrologiques dauteurs diffé-
rents.

1 &l ) ) (3 S AL ) a pour auteur o sk Ciuey )
A4S 3, surnommé le philosophe des Arabes (+ 860). 1l débute
ainsi + e AW L) 1), — 17 pages.

20 SIS Sy, dio 3 AL, du méme auteur, débutant ainsi :
e Al SISO O, A s 3 576 U6y W — 13 pages.

3 oW el (3 A, du méme auteur, dont le début est el
e ). — 4 pages.
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<t 33 BV O, de Prolémée. Aucune mention nest faite du
traducteur de ce traité. Il commence ainsi : <85 45 rg_u el J6
H‘: s o G oty 5 ‘_j — g pages.

50 A de ) Js-de, anonyme. I débute ainsi: S B0 § S
e ey S JAL — b7 pages.

6° 5,8 UIX, a aussi pour auteur Ploléniée. Son traducteur est )
S GE Giuy (o, qui vivait en 1016, I débute ainsi : J6
ooy e o A e oplln. — 54 pages.

7 S 5 Gl M3 e S, 0 pour autear . On
ignore In date de sa compositon ce traité commence ainsi : s} L5
e dcaing S 151 oy 60 o M gl — 23 pages.

0 AL A ST s A G IS, par i o
S G ol o or o ) WY el J6
e A I S 1 5 A 8 pages.

9 S esomy ok ol s &-j\g,qui estde pe x4 As )
i b e 310 (+ 1209). Son début est : GuiW Jar o o
W AN }U\ 5ui. — 19 pages.

(+776)- 1l commence ainsi :

10° &l X, dont Toriginal a 616 trouvé au monastire de Ninive,
comme il est mentionné prés du titre. I a pour auteur Nassib le moine.

La date de sa composition nous est inconnue. 1l débute ainsi : g\ ) J§

65 g2 3 Y S o Grase die £dny s Ve, — 68 pages.
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La plupart de ces manuscrits ne sont pas mentionnés dans I'Histoire.
Bt dasse Gl o), dans son ouvrage ALY SAibs, parlant des euvres de
(s4S3), semble ignorer les trois ouvrages ci-dessus nommés.

Tous ces traités ont 6té transerits au xm® sitcle sur Ioriginal. — Trés
belle éoriture. — Page de 23 lignes. — a6 X 19.

X

Sl el &S G S o 5

Ousrage dastronomie, ayant pour auteur S f A déja men-

tionné. T débute ainsi + 13 oM Jo s e ador WY Je ¥
Clest un ouyrage de valeur, contenant des figures géométriques, trans-
erit au xn* sidele.
Trds belle éeriture. — 1go pages de 23 lignes. — 20 x 16.

&) Gl G Ladd) 55d2d oy

Recusil de possies sur la pierre plilosophale, par oy &1, Je A (s
IO (g L), du x sidele. La transcription en a 61 faite vers la fin

du méme sidcle. .
Trds belle éeriture. — 83 pages de 19 lignes. — 17 x 13.
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X
e e
Vies igendaires des Apties.

Le manuscrit débute ainsi : b pri o dunss Rude 3 o 5 s
5 Y o gl gt

T est traduit du syriaque et a 6t6 transcrit au xv* sidcle.
Belle éeriture. — 394 pages de 17 lignes. — 23 x 16.

X1
A

Histoire dos Juifs samariains, par i g A} (pd) 3} o7 gl ).
Cest Phistoire des événements arrivés audit peuple entre la création et fan
753 H. ou 1352 J.-C.

11 débute ainsi : S g A cpdd 3 o el ) Qo 1 )il JG.
T a été transcrit d'un manuscrit ancien perdu pendant la guerre mon-
diale. — 178 pages de 17 lignes. — a3 x 18.

XIx
HATIUANE S SV

Abrégé sur les classes des savants handfies, par o5 & ) &5 Je )
W (1 1571), )
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11 débute ainsi : 45 53 dad) Gb §3 4 e QL 1 aas
Bh 5§k A e 15 0 a8 e palal

Transerit en 1171 H. ou 1763 J.-C. — Trés belle écriture. — 55
pages de 23 lignes. — 21 x 15.

XIv

Episodes de Uhistoire de UOrient :

Prise d'Antioche par les Francs I'an 1098.

Occupation de Jérusalem et du bord de la mer par les Francs, I'an
1099.

Prise de Saint-Tean d’Acre, T'an 1104.

Prise de Beyronth, I'an 1110. Prise de Saida, I'an 1110.

Prise de Sour, 1123.

Expédition de Saladin contre Tripoli, et son entente avec le gouverneur
de cette ville, 1176.

Prise de Constantinople par les Francs ct celle des fles grecques; et
coalition des Francs pour prendre Jérusalem, T'an 1304.

Destruction de Gésarée par les musulmans et prise de Damiette par les
Francs.

Campement des soldats prés du Liban, 1304,

Occupation de Malte, 1313.

Livre anonyme transcrit au xv® sidcle. — 33 pages de 16 lignes. —
23 X 16.

v

Traité de botanigue en sytiaque par Rabbin Daouid Bar Patlos, sur-
nommé Bet-Rabbdn, chrétien jacobite du vin® sidcle.

«Alaide de Dieu, nous éerivons un discours d'aprds la méthode métri-
que de saint Ephrem, sur les arbres, les plantes, leurs geares et le nombre
de leurs genres et espbces; sur ceux (les fruits) d
et ceux dont on mange lintérieur et leur nombre; sur les mystires et les

 on mange Lextérieur
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emblémes qu'ils renferment et leurs propriétés et effets; composé par le
grand savant, expérimenté, éloquent et philosophe Rabbin Daouid Bar
Patlos, surnommé Bet-Rabbén. »

Le discours débute ainsi : «Ecoute-moi, & mon frére, et préte Poreille
A mes enscignements, car ils réjouissent le cour ainsi que Pesprit; et ne
Tis pas avec distraction dans le champ ol j'ai beaucoup travaillé... .

Sa transcription remonte au, xiv* sidcle. La science orientaliste Tignore
compldtement. Ce livre, que j'ai déja traduit en frangais, ne demande qu'a
Htre imprimé.

Trés belle écriture. — 75 pages de 16 lignes. — 16 x 1a.

XVI
ORI

Encyelopédie médicale. Le manuscrit qui est chez moi contient la dernitre
partie de cette encyclopédie médicale, divisée en cent monographies. L'au-

teur en est le chrétien puul) (g2 5 s Jpu ), déoédé en Tan 1000.
Get auteur fut le professeur du célébre Avicenne. Le manuscrit remonte
au x° siécle et comprend les trente-huit monographies suivantes. Traite-
ments des maladies :

Du cerveau.
Des circonvolutions du cerveau.
Des organes de sensibilité et de mouvement.
De la téte.
Des yeux.
Des oreilles.
Du nez.
Des dents et du palais.
De 1a bouche.
10. De la gorge.
11, Des rhumes et des fluxions de poitrine.
12. De la phtisie.
13. Des asthmes et suffocations.
Bulletin de Ilnstitut & Bgypte, t. VIIL. 3

B
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14. De Ia poitrine.

15. Du coeur.

16. De I'estomac.

17. Des vomissements.

18. Du foie.

19. De la rate.

20. De Phydropisie.

21, De Ia jaunisse.,

2. De Ia colique.

23. Des vers, des ascarides, oxyures, ténias.

24. De la dysenterie.

25. De I'anus.

26. Des enflures et des abcés dans les reins et les vessies.

27. Des pierres dans les reins et les vessies.

28. De l'urine.

29. Du sein.

30. Des pertes rouges.

31. De la conception et de I'enfantement.

32. Des maladies propres aux hommes.

33. De la goutte, de l'ankylose, de Tarthrite, des crampes des craquements et des
maladies des reins et des articulations.

34. Des cheveux.

35. De la couleur.

36. De la peau.

387. Des entorses, des foulures et des fractures.

38. Des poisons des animaux venimeux.

Trés belle écriture. — 368 pages de 15 lignes. Reliure sur bois. —
25X 17.

Xvil
Al ¥ e

Livre doplitalmologio par \e o7, (sue, céltbre médecin chrétion du x*

sivele. Cest le premier livre arabe composé sur et sujet. 1 est divisé en
trois parties : la premitre traite de la constitution de Tl et de son ana-
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tomie; la seconde des maladies visibles qui affectent les yeux; et la troi-
siéme de leurs maladies cachées. Ces parties sont subdivisées en chapitres,
et dans chaque chapitre Tauteur indique les causes de la maladio et ses
remédes.

Notre manuscrit remonte au sidcle ot vivait Iauteur.
- Belle doriture. — 378 pages de 16 lignes. — 19 x 15.

XVII
Traité sur Lo sagnde, ayant pour auteur ¢y 48 &b o 41 Dyl ol
38 el (+1164), prétre & Bagdad. Transcrit en glio H. ou 1538 1.-C.
par o) b g3 gl o) ) Sl Gyt ) 1 e
— 4o pages de 17 lignes. — a2 x 16.
XIX
Sl Sl
Ls simples & Avicenne (+ 1037). Glest un extrait du Canon. Notre ma-
nuserit remonte au sidcle de Iauteur. I renferme des notes intéressantes

transerites de 1a copie annotée par Tauteur lui-méme.
Trés belle écriture. — 516 pages de 14 fignes. — 21 x 16.

XX
P e L VLU APIIEN

Ce manuscrit renferme deux ounrages de médecine d’auteurs différents :
Le premier est d'Avicenne, ou il prescrit les riglements de vie que hom-
me doit suivre pour garder sa santé et éloigner de lui les maladies. I1 est

3.
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divisé en six chapitres et dédié 3 Jud) A2 f A 159 — lio pages.
Le deuxitme est de (484 cr) g (+ 1292). 1L traite des diffé-
rentes maladies, indique leurs causes, leur diagnostic et leurs rembdes.
— 260 pages.
Le manuserit date du xm* sidcle. — Trds belle écriture. — La page est
de 23 lignes. — 18 13.

XXI
A Gie=is

Livre de médecine dont Vauteur est anonyme. Clest une compilation de
beaucoup douvrages médicaux, comprenant 193 chapitres. 1 débute ainsi:

o G Uy AN A 2 e Azt o ;}’J\.—J\.A..éc.-a)i.‘\ag,
A Sl

T a 616 transerit au xvn siécle.
Trds belle beriture. — 398 pages de 30 lignes. — 25 x 19.

XX11
r.X_JI G B, —— JWiY e g oYl r_,a.’

Deuss ouvrages de wélecine dans un méme volume transorit au xu' sitele.

Le premier est de A &7 Je &7 o4 & % (+ 1100). H procede par
tableaux synopliques & plusicurs colonnes et assigne pour les différentes
séries de maladies les causes, los diagnostics, la thanidre de les traiter
daprbs los dges et les conditions des malades. — g5 pages.
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Le deuxitme est de 4 suls 7 (g%, qui a é1¢ déjd mentionné. 11 débute
ainsi + o () 83 Ll JE. e dernier derit est ignors des sa-

vants; 4! 3) &) ci-dessus nommé ne I'a point mentionné. — 5 pages.
Belle écriture. — 35 lignes 4 la page. — 3 x a4.

XXIII
i\l G a5 oDl )

Liwe de médecine composé par K- (5, sw, surnommé e, chré-
tien du 1x° sidcle.

Son ouvrage a pris le nom de Harouniat, ayant été dédié & Haroun er-
Rachid. 1l débute ainsi ; 525 Slegall mar Jlo oW a1 ) & ad)
ol JUl (! 3. On ne trouve aucune trace de ce livee dans
[Histoire. &ako) 3l ¢7) le susnommg semble aussi Tignorer. La copie qui

est en ma possession est la transcription d'un manuserit ancien perdu
pendant la Grande Guerre.
118 pages de 19 lignes. — 20 x 15.

XK1V
\;\.4:‘&” o))
Traité de médecine de ¢ 52 i ser o ) s, chrétien décédé en
Ji 5 Jalb e . Co manuserit

contient cinquante définitions philosophico-médicales avec leurs dévelop-
pements. ’

1033. 1l commence ain:
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Voici les objets de ces définitions : le genre, Tespbce, la substance dis-
tinctive, la propriété, l'accident, la substance, la quantité, la qualité,
la nature, le corps, Vélément, le tempérament du corps humain, 'hu-
meur, le membre, la puissance, Pacte, Tesprit, '4me, 1a raison, la passion
et le plaisir, Pamour, les sens, Timagination, la penséc, le souvenir, le
caractére, la coldre, le momemunt le temps, le hen l’enstem:e 1a non-
existence, la science, la la , le syllogisme, Par-
gument, Tessence, le sommeil, la vision, le Pouls 1a crise dans les mala-
dies, la maladie, la cause, le signe, la santé, I'aliment, le reméde, la vue
et la voix.

Cet ouvrage nous met au courant de la science philosophico-médicale
connue alors des Grees. I a été transerit au xvi* siécle. Une édition de ce
précieux manuscrit est préte & éire exécutée. Trés belle éeriture. — 41
pages de 19 lignes. — 20 x 14.

XXV
S, _,L\ Sl

Les Stances litéraires du cfldbre s ¥ (+ 112a), suivies de ses
deux lettres : &ully Aaud). Des commentaires développés sont insérés

dans les marges. Le manuscrit de cette euvre, trés connue dans la littéra-
ture, est précicux aussi bien par son ancienneté (583 H. — 1187 J.-C.)
que par sa collation avec Toriginal par un grand nombre de svants et

par le fils méme de (g7 M -

Des notes qui viennent & Ia fin du manuserit et qui sont d'une grande
importance mettront en lumitre ce que nous venons davancer.
e 2 st e 0 I e Oy e LAV
J;QL‘);»}:JA,_, %,JV,:UV-\.H\Q;.Q\MV)Z&U}J@\E,
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Trés belle écriture. — 372 pages de 15 lignes. — 26:x 19.
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XXVI

ded P di — def 5 GV

Deuz ouvrages sur los rigles de la versification arabe appelée Jor 3, d'un
méme auteur : G Giuy o) o é._;“ o Gl ae é::J\ . On
ignore & quel sicle il a véou. Le premier ouvrage, qui débute ainsi :
e tet S o 5 A s e i o A4, mentionne les
pobtes de cette catégorie en les faisant passer au crible de la critique. —
65 pages.

Le denxitme ouvrage commence ainsi : s o) 26 Jor ) o <l U
e b o) A, — 51 puges. i

Le manuserit fut transerit au xvi* siécle. Belle écriture. — La page est
de o4 lignes. — 24 x 17.

XXvI

S el e 75 ) (3 i) sl )

Cest une réfutation de Ia secte an-Nog

ia; Tauteur en st ) gl
o e o Jued al). On ne sait pas & quel sitele il a vécu. H débute
ainsi Ao Y UV W Je S5 Sa transcription date du xve

sidcle.

Belle écriture. — 234 pages de 13 lignes. — a1 x 16.
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XXVIIL

Lordre & suivre dans les pritres et cérémonies de UKglise greague. 1l est
éorit en arabe et en syriaque et a 6té copié au x1* sidele. Il débute ainsi :

ey S Y 3 Ct““ (&) b il s ) GW o8

— 485 pages de 22 lignes. — 20 x 14. — Reliure sur bois.

XXIX .
e el
Les Constitutions Apostoligues attribuées & Clément de Rome (+ 97).
Louvrage débute ainsi ¢ dwtal) &SV o013 855 ) G gug 25kas .
o gal) Gk 5300 0 6 55 G ed e st — N

Transcrit au xiv* sidele.
Belle éeriture en carchouni. — 141 pages de a6 lignes, — a7 x 18.

XXX
¥ Ll & WG
Traitd de la Providence divine, par SN Jail oy &) Ae (+ 105a).
1 débute ainsi: To.pr Aadiin Bl 8 oo Do) U g ol
. G5, Blst, Gy« Transerit on 1766,
Une édition de ce précicux manuscrit est préte & étre exéeutée.

Belle écriture. — 36 pages de 13 lignes. — 23 x 18.
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XXXI

Quatre discours en syriague. — Transcrits au xiv* sidele.

Le premier, attribué & saint Ephrem (+ 378), sur la foi; en 18 pages,
débutant ainsi : «Exposons devant la foule bénie la foi de nos péres qui
est Ia base de la vérité pour celui qui croit fermement

Lé deuxitme, de saint Ephren, intitulé : Bons conseils et utiles aver-
issements; en 10 pages, débutant ainsi : «Ne sois pas le guide de ton
4me afin que tes disciples ne soient pas divisés. Ne sois pas distributeur
des droits afin‘que tu ne sois pas atteint du cancer...»

Le troisiéme,, anonyme et métrique sur des questions et leurs réponses,
des énigmes ot leurs solutions; en g pages, débutant ainsi : «Question :
1a porte par laquelle plusicurs sont entrés et qui a fait sortir plusicurs....

Le quatridme, anonyme, sur Porgueil contre Dieu, pour lequel le diable
tomba du ciel et Adam fut chassé du paradis; en 10 pages, débutant
ainsi : <11 est dit : «celui qui séldve sera abaissé». Cain s'enorgueillit
contre son frére Abel et le tua; il fut maudit et rejeté...»

Taii déja traduit en frangais ces quatre discours; ils seront bientdt mis

sous presse.

Tris belle écriture. — 16 tignes & la page. — 16 x 12.

UNE IMPORTANTE DECOUVERTE.

Cest avec un grand plaisir que je termine cette énumération; en por-
tant & votre connaissance que jai découvert dernibrement un précieux
manuserit qui n'est autre que I'Histoire des Arabes avant Ilslam.

La valeur d'un tel ouvrage ne vous échappe point. Et jestime que clest
une vraie conquéte pour la science et les savants, qui ignorent celte his-
toire. Puissé-je avoir le bonheur de vous entretenir un jour du contenu
de cette importante trouvaille!

Pavt, Sparn.



